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					এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
আলো ।
একই লোচন হৃদয়ের
আহবান
( From “Light" by F. W.
-
প্রবাসী ।
Bourdillon. )
নিশা চাহে অগণ্য নয়নে,
দিনের শুধুই এক আঁখি ;–
তবু, সেই একেরি বিহনে
অন্ধকারে বিশ্ব ফেলে ঢাকি !
শত চোখে চেয়ে দেখে মন,


	


তবু, অন্ধ হ’লে সে নয়ন,
নিবে যায় জ্যোতি জীবনের !
শ্ৰীদেবকুমার রায়চৌধুরী।
তুমি নাহি যার তার কেহ নাহি আর—
দিনমণি অস্ত গেলে সকলি আঁধার ।
খেলা ফেলি’ ছুটে আসি খুঁজি
নিবায়ে আলোক এবে দিবা হ’ল শেষ,
সারাদেশ,
কোথা তুমি, কোথা তুমি, কোথা মা জননি— আঁধারের শুক-তারা, নয়নের মণি ! যত দাও ওগো ! শিশুমুখে নাহি রুচে
দিব্য রাজভোগ,—তা’র সৰ্ব্বজাল ঘুচে
মাতা যবে হাতে করে মুখে দেয় তুলে ;– আজি দাড়াইয়া চির বিরহের কুলে
ডাকি গো তোমায়, দেখা দাও, মানসের চিত্ৰলেখা বাস্তবে ফুটাও, .
---
দেখ দাও,
ঘূচীও এ অন্তরাল,—ওগো একবার অস্তরের ধন এস অন্তরে আমার !
-
-
ঐস্বধীন্দ্রনাথ ঠাকুর।
সমালোচনা। ।
তিলকের মোকদম ও সংক্ষিপ্ত জীবন চরিত-স্ত্রসধারাম গণেশ । দেউস্কর প্রণীত। ডবল ক্রাউন ষোড়শংশিত ২১ +৪• পৃষ্ঠা। मूला দশ আন মাত্র। জ্ঞানে গুণে তেজস্বিতীয় যে পুরুষ দেশের সকলে। শ্রদ্ধাপাত্র উহারই রাজদ্ৰোহ অভিযোগের আমূল বৃত্তান্ত পূখাৰু পুখাপে ইহাতে বর্ণিত হইয়াছে। তিলকের যে वख्ठाग्न ठीश*
বিরাট মনুষ্যত্বের পরিচয় প্রকাশ পাইয়াছিল, তাহারও বঙ্গানুবাদ ইহান্তে ।
আছে। গ্রন্থারন্থে সংক্ষেপে তিলকের জীবনী ও চরিত্র বিবৃত হইয়াছে। তিলকের স্বাক্ষরযুক্ত একখানি পরিস্কার হাফটোন চিত্র ইহাতে আছে। পুস্তকের আকারামুপাতে মূল্য সামান্ত করিয়া সৰ্ব্বশ্রেণীর পাঠকেরই আয়ত্তগম্য করিবার চেষ্টা হইয়াছে।
আৰ্য্যনারী—শ্ৰীকালীপ্রসন্ন দাস গুপ্ত, এম,এ, ও শীদক্ষিণারঞ্জন মিত্র মজুমদার প্রণীত। ভট্টাচাৰ্য এও সন্স কর্তৃক প্রকাশিত। ডবল ক্রাউন ষোড়শংশিত ১৭৮ পৃষ্ঠা। কাপড়ে স্বদর বাধা। মূল । ১ টাকা। দেশী এন্টিক কাগজে পরিপাটারপে মূদ্রিত। ইহান্তে ২৩ জন পৌরাণিক ও ঐতিহাসিক আধ্য রমণীর চরিত্র বিবৃত হইয়াছে। - চরিত্রগুলি শুধু উপাখ্যানরূপে লিপিবদ্ধ হইয়াছে। প্রত্যেক চরিত্রের ।
বিশেষত্ব, মাধুর্য্য বা শ্রেষ্ঠত্ব স্পষ্ট করির ধরিয়া বুঝানো হয় নাই। 1 ইহাতে অল্পশিক্ষিত পাঠকদের একটু অস্থবিধা হইবে, এবং আমাদের -
দেশের পাঠকার অধিকাংশই অল্পশিক্ষিত-কোনো চরিত্রের উপাখ্যান
পাঠ করি তাহার বিশেষত্ব বাছিয়া বুঝার মত চিন্তাশক্তির উন্মেষ ।
তাহদের প্রায়ই হয় না। যাহাই হউক এখানি অতি উপাদেয় স্ত্রীপাঠ
পুস্তক হইয়াছে। কন্যা ভগিনীদিগকে উপহার দিবার উপযুক্ত।
- ঠাকুর দাদার ঝুলি বা বাঙ্গালার গীতকথা--ঐদক্ষিণারঞ্জন श्रिताः । মজুমদার প্রণীত। ভট্টাচাৰ্য্য এও সন্স কর্তৃক প্রকাশিত। সুপার রয়াল ষোড়শাংশিত ৩৩৬ পৃষ্ঠা। ইহাতে ৯ খানি ছোট বড় খোদিত ছবি ও ১৭ খানি হাফটোন ছবি আছে। এতন্মধ্যে তিনখানি ছৰি তিন রঙে ছাপা। বড় বড় অক্ষরে মুদ্রণাদি পরিষ্কার। বাধানে পরিপাটী। মূল্য দেড় টাকা মাত্র। ইহাতে পূৰ্ব্ব-বঙ্গ-প্রচলিত পল্লীকাহিনী সকল সংগৃহীত হইয়াছে। কাহিনীগুলি গদ্য পদ্য সঙ্গীতময়। দক্ষিণ বাবু এই সমস্ত লুপ্ত রত্ন উদ্ধারে ব্ৰতী হইয়া বঙ্গভাষাকে খাটি দেশী সম্পদে সৌষ্ঠবান্বিত করিতেছেন। দক্ষিণ বাবুর বিশেষ কৃতিত্ব পল্লী কখকের ভাষাকে অবিকৃত রাখিতে পারায়। এই পুস্তকপানি আবালবৃদ্ধৰনিতার পরম উপভোগ্য। ইহান্তে পাঁচটি কাহিনী আছে।
ক্ষেত্রনাথ গ্রন্থাবলী (প্রথমভাগ)—ঐক্ষেত্রনাথ সেন মওল প্রণীত। ইহাতে আদর্শ-সাধনা-গাৰ্হস্থ্য-দুটভাই, 'রাজকুমারী ও ঋকমারী'
নামক দুটি নাটক ও একটি প্রহসন বা ব্যঙ্গ-নাট্য আছে। রয়াল ।
চতুর্থাংশিত ১.৮ পৃষ্ঠা। মূল্য ১ টাকা। গ্রন্থারম্ভে প্রকাশকের নিবেনেট o সম্পূর্ণ উদ্ধত করিবার প্রলোভন সংবরণ করতে পারিলাম না। ।
- “প্রকাশকের নিবেদন ।
"দেশের ও মান জাতির মঙ্গল সাধন উদেশে ত ক্ষেত্রনাথে । অমৃতময়ী লেখনী হইতে বিবিধ গোন্ধ সৃষ্টি হইয়াছে। যশ, অর্থ - লোকরঞ্জন প্রবৃত্তি চরিতার্থ, তাহার উদ্বেগু নহে; স্থার্থসাধন তাহার কামনা নহে ; বিদ্যাপ্রকাশ তাহার চেষ্টা নহে । সুতরাং তৎপ্রশস্ত অননুকৃত সরল পুস্তকগুলি এতদিন অপ্রকাশিত ছিল।
"নানা জাতীয় কাৰ্য-কুহুমের সৌন্দৰ্য্য-সৌরভ-ৰিকাশে বঙ্গীয় কাৰা কানন শোভিত ও আমোদিত হইলে, ইহার স্বভাৰ স্ত্র আরও বর্ধিন্ত
कभ३ cछ|े । कि ईरेáव।
o (Cantab)—Published by G. P.
Price 9 pies, < Advice to National College Stu
हेर, দর্শকের জ্ঞান-দৃষ্টির মধ্যে পতিত হইলে, দেশের অনেক কল্যাণ
সাধিত হইবে ; এই বিবেচনায় সহৃদয় বন্ধুগণের অনুরোধে, লেখকের
নিতৃত রক্ষিত, গুপ্ত-প্রতিপালিত ৰাধা-কুহম-লতিকা নিচয় একটি একটি করিয়া তুলিয়া লইয়া অদম্পূর্ণ অভালপূর্ণ বঙ্গোদ্ধানে প্রোধিত করিতে অগ্রসর হইলাম। গুণগ্রাহী পাঠক কর্তৃক যত্নে লালিত পালিত হইলে কৃতাৰ্থ হইবে ?”
প্রকাশক গ্রন্থকারের কোন আত্মীয় হইবেন, নামসাদৃশ্বে অনুমান করিতেছি। তিনি ত গ্রন্থকারকে স্বর্গে তুলিয়াছেন, আমাদের বিচারে প্তাহার স্থান কোথায় দেখা যাক—ছন্দ ও ভাবের নমুন যেখান সেখান
1 হইতে তুলিয়া দিলাম—
“বুদ্ধ তুমি ; চাষার সন্তান বটে,
- কিন্তু কহিতেছি অতি সার কথা ।
বুঝিতেছি
কুলাঙ্গার পুত্র হতে
মান ধৰ্ম্ম যশ হানি হইলে আমার ।" ইত্যাদিরূপ সৰ্ব্বত্রই। কি নিয়মে যে কোনো পংক্তি হ্রস্থ ও কোনো গক্তি দীর্ঘ, দীর্ঘতর হইল তাহা আমরা বুঝিতে অক্ষম। ঝকমারীর মধ্যে রুচির কথা না বলাই ভালো। এমন অপদার্থ রচনা কি না ছাপাইলেই নয় ? ছাপাইরা আবার সমালোচনার সখ কেন ? সকলের সময় কি গ্রন্থকারের মত স্বলভ ? গ্রন্থকারের অমৃতময়ী (?) লেখনী দ্বিতীয় ভাগ প্রণয়ণে বিরত হইলে “দেশের ও মানবজাতির মঙ্গল সাধন" হইবে। এরূপ রচনা প্রকাশে "যশ, অর্থ, লোকরঞ্জন প্রবৃত্তি চরিতার্থ ত হইবেই না, অধিকন্তু বহু কটু কাটব্য পরিপাক করিতে হইবে। গ্রন্থকারের কি এমন কেহ বন্ধু নাই যিনি সদুপদেশ দ্বারা উহাকে প্রকৃতিস্থ রাখিতে পারেন? আজ আমার মুদ্রারাক্ষস নাম সার্থক হইয়াছে। মুদ্রাযন্ত্রের উচ্ছিষ্ট এমন কদৰ্য্য কৰ্ম্মভোগ আমারো ভাগ্যে রাক্ষসের মত তাহাকেও কবলিত করিতে হইল।
Two Lectures of Srijut Aravinda Ghose, b.A., Murdeshwar, B.A.,
dents and the Present Situation of gi: বক্তৃতা আছে। প্রত্যেক বাক্যে অৰবিন্দ বাবুর মনস্থিত, তেজ, ধৰ্ম্মপ্ৰাণত ক্ষপ্তি
পাইয়াছে। পড়িতে পড়িতে হৃদয় উদ্দীপ্ত হইয় উঠে। এই মনস্বী
পুরুষের আত্মত্যাগ, অকুতোভয়ত প্রভৃতি পাঠককে স্তম্ভিত করিম দেয়।
পুস্তকের ছাপ৷ কাগজ কদৰ্যা।
বঙ্গীয় সাহিত্য সেবক-ঐশিবরতন মিত্র সঙ্কলিত। বঙ্গভাষার পরলোক্ষণত যাবতীয় সাহিত্যসেবকগণের বর্ণানুক্রমিক সচিত্র চরিতা
ভিধান। ৯ম হইতে ১১ খও প্রকাশিত হইয়াছে। ইহাতে বিদ্যাপতি
পর্যন্ত আছে। ইহাতে বহু অশ্রুতপূৰ্ব্বনাম লেখকের পরিচয় আছে। শিবরতন বাবু বহু পরিশ্রম ও অধ্যবসায়ে যে দুষ্কর এ পর্যন্ত অননুষ্ঠিত ব্রত গ্রহণ করিয়াছেন তাহা যে বাংলা ভাষার মহছুপক্ষার সাধন করিতেছে বিয়ে সন্দেহ নাই। দেশের সমগ্র স্বধী সমাজ এই পুস্তকের প্রশংসা করিতেছেন। এক্ষণে পাঠক সাধারণ এই পুস্তষ্কের গুণানুযায়ী স্বাদৰ করিলে গ্রন্থকারকে উৎসাহিত ও বঙ্গভাষার উপকার করিবেন। এই খণ্ডে পাঁচজন সাহিতা সেবকের চিত্র সন্নিবেশিত হইয়াছে। তন্মধ্যে কবি ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের চিত্র প্রকাশ করিয়া গ্রন্থকার আমাদের ধন্যবাদ ভাজন হইয়াছেন। গুপ্ত কবির চিত্র এ পর্যাস্ত কখন কোথাও প্রকাশিত হা নাই এবং তাহার প্রতিলিপিও নিতান্ত দুর্লভ। শিবরতন বাৰু সেই
সমালোচনা।
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দুর্লভ চিত্র প্রকাশ করিতে সক্ষম হইয়াছেন। এরূপ ঘটনা যুরোপে হইলে এক দিনে হাজার হাজার বই বিক্রয় হইয়া যাইত, বঙ্গীয় পাঠৰ সেরূপ গুণগ্রাহী কবে হইৰে ?
মুকুট-শীরবীন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রণীত। ডবল ক্রাউন ২৪ পেজি ৬• পৃষ্ঠা। মূল্য । আন মাত্র। ইণ্ডিয়ান পাবলিশিং হাউল হইতে প্রকাশিত। বহুকাল পূৰ্ব্বে বালক’ নামক অধুনালুপ্ত মাসিক পত্রে রবিবাবুর মুকুট নামক যে ক্ষুদ্র উপন্তস বাহির হইয়াছিল তাহাকেই বোলপুর ব্রহ্মচর্যাশ্রমের বালকদের অভিনয়ের উপযোগী কৰিয়া নাটককারে পরিণত করা হইয়াছে। নাটকের উপাখ্যানটি অতি মনোরম ও করুণ। ভ্রাতৃস্নেহের একটি পবিত্র চিত্র ইহাতে অঙ্কিত হইয়াছে। চরিত্রগুলি জীবন্ত। যুবরাঙ্গের সরল, ব্রাহ্মণ ও কবির ভাৰ : ইন্দ্রকুমারের ক্ষাত্রতেজ ও নীচতার প্রতি উপেক্ষা , ধুরন্ধর ও রাঙ্গরের কুরতা; ইহা বীর মনস্বিত: এই অল্প পরিদরের মধ্যেও স্পষ্ট ফুটি৷ উঠিয়াছে। হান্ত ও করুণ রস পাশাপাশি হাত ধরাধরি করিয়া আছে। পুস্তকথানিতে স্ত্রীচরিত্র নাই-ছাত্রদের অভিনয়ের উপযোগী। রৰিবাৰু ॐ*ान दिwलtग्रद्र झाळप्रद्र श्रांनtनद्र गtत्र निक्राद्र नभत्रग्र कब्रिवाब्र জন্য বালকদের অভিনয়ের উপযোগী নাটিকা মধ্যে মধ্যে ৰঙ্গসাহিতাৰে উপহার দিয়া তাহাকে সম্পংশালী করিতেছেন। এইরূপ বালিকাদের অভিনয়োপযোগী দুই একখানা নাটিকার নিতান্ত অভাব আছে। আশা করি সে অভাব বহুদিন অপূর্ণ থাকিবে না।
ক্ষীরের পুতুল ও শকুন্তল—শ্ৰীঅবনীন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রণীত। এই ছুইখানি সৰ্ব্বজন প্রিয়, শিশুদের পরম মাদৃত, আদিম শিশুপাঠ্য গ্রন্থ বহুদিন অপ্রাপ্য ছিল। ইণ্ডিয়ান পাবলিশিং হাউস এই দুইখানি পুস্তকের নূতন সংস্করণ বাহির করিয়াছেন। শকুন্তলা ভালে এন্টিক কাগজে চারুরূপে মুদ্রিত, তাহাতে ছয়খানি নৰ চিত্রিত কলাসম্মত চিত্রের হাফটোন প্রতিলিপি আছে। ক্ষীরের পুতুলে আছে তিন খানি। অবনীন্দ্র বাবু সৰ্ব্বপ্রথম শিশুদের সাহিত্য রচনার কৃতকাৰ্য্য ও যশস্বী হন। অবনীন্ত্র বাবু শব্দচিত্রে অদ্বিতীয়, প্রতিদ্বন্দ্রিবিহীন তাহার বর্ণনা মনের মধ্যে বর্ণিত দৃশ্যগুলি ছবির মত বর্ণে সৌন্দর্ঘো ফুটির উঠে। “নেজৰোল৷ টায়েপাণী আকাশ সবুজ করে কোন দেশে উড়ে গেল” প্রভৃতি বর্ণনা একদিকে কবিত্বময়, অপরদিকে চিত্রকলাকুশলের উপযুক্ত। এই পুস্তক দুখানি বহুকাল পরে আবার শিশুদের আনন্দ বৰ্দ্ধন করবে।
বনফুল—শ্ৰীমতী প্রতিভাকুমারী দেবী প্রণীত। এলাহাবাদ ইণ্ডিয়ান প্রেসে মুদ্রিত ও ক্রনয়নচন্দ্র মুখোপাধ্যায় কর্তৃক প্রকাশিত। পুস্তকখানি ৰিক্ৰয়ের জন্ত নহে, স্বতরাং মূল্য নিদিষ্ট হয় নাই। এখানি কবিতা পুস্তক। একটি বারে তের বৎসরের বালিকার লেখা । পুস্তক্ষের কবিতাগুলি বেশ প্রাঞ্জল, মধুর-ও সংভাৰ পূৰ্ণ হইয়াছে। কোনো
কোনো কবিতা পূৰ্ব্বতন কৰিগণের ভাবের ছায় পড়িাছে শব্দমাত্রিক .
ছন্দগুলির স্থানে স্থানে গতিভঙ্গ হইয়াছে, কিন্তু এসকল ক্রটি বালিকার অনিৰাৰ্য্য, সুতরাং মার্জনীয়। পুস্তকখানি পডিয়৷ আমরা ৰাস্তবিকই প্রীত হইয়াছি। বালিকা কবি সাধন করিলে ও চর্চ রাখিলে কালে কাব্যসাহিত্যে আপনার পথ করিয়া যশোলাভ করবেন আশা করি। বঙ্গে স্ত্রীশিক্ষার এইসব অমৃতময় ফল বিরোধাদিগকে সচেতন কৱিবে । বালিকার স্বদেশমমতা, ভগবৎপ্রীতি, অশ্রুর মধ্যে আনন্দের সন্ধান, বিশ্বপ্রকৃতির সহিত সমপ্রাণতা আমাকে ৰিমুগ্ধ কৰিছে। বালিকা: আমরা আশীৰ্ব্বাদ ও অভিনন্দন করিতেছি । পুস্তকের ছাপ পরিষ্কার ও নিভুল, দিব্য নয়নরঞ্জন হইয়ছে।
শুকুন্তলা-স্বৰ্গীয় ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় কর্তৃক বিরত পg.
লার উপাখ্যান বিশ্ববিদ্যালয়ের পাঠ্য হইয়াছে। এই পুস্তকের গ্রন্থস্বৰ গ্রন্থকারের নাই। এখন ইহা যে কেহ ছাপিতে পারে। এই হযোগে
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		 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০৭:৪৭টার সময়, ১০ জুলাই ২০১৮ তারিখে।
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